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Ha3zsa

[{inHiCcHI nepeopieHTallli MOBHUX CHIIBHOT KPi3b MPU3MY METOA0JIOTIYHOTO

cuMO103y 31CTaBHOI JIHIBOKYJIBTYPOJIOTii, (hpa3eosorii Ta KOPIyCHOT JIIHTBICTUKU

[leHHOCTHBIE  TIEPEOPUEHTALMU  SI3BIKOBBIX  COOOIIECTB  Yepe3  MpU3My
METOJOJIOTUYECKOT0  CUMOMO03a  COMOCTAaBUTEIbHOM  JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH,

dbpazeosoruu U KOPIYCHOM JIMHTBUCTUKH.
The value reorientation of the speech communities via the prism of the

methodological symbiosis of comparative linguocultorology, phraseology and corpus

linguistics.
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AHoOTAaIil
Y npomoHOBaHIM  CTATTI BU3HAYEHO METOAOJOTIYHE MIATPYHTS IS
BCTAHOBJICHHS IIHHICHUX IEpeopieHTalll Y OpUTAHCHKIM, HIMELBKIM, YKPaiHChKIN 1
POCINCBKINT MOBHUX CIIJIPHOTaX Ha OCHOBI KOHTPAaCTUBHOTO aHaJi3y MOpPAJIbHO-
etnuynux koHmentis IIEJIPICTb — CKVIIICTb. J[lnsg BusBiIeHHS 3MiH
JOCTDKYBAaHUX KOHIENTIB y MeXaX «KBaApaTy IIHHOCTEW» 1 «aKCIOJIOTTYHUX
Tepe3iB» 3aMPOIIOHOBAHO HOBY METOJIUKY, sIKa IPYHTYETHCS HA TEOPETUIHUX 3acajax

31CTaBHOI JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTi, (hpa3eosiorii Ta KOPITYCHO1 JIHT'BICTHKHU.

B npennaraemoil crtatbe OMNpeAeieHAa METOJ0JOTHYEecKass OCHOBa IS
YCTAHOBJICHHMSI  IICHHOCTHBIX  TEPEOpPUCHTAIMA B  OpUTAHCKOM, HEMEIIKOM,
YKPaMHCKOM M PYCCKOM SI3BIKOBBIX COOOIIECTBAX HA OCHOBE KOHTPACTUBHOTO
aHanm3a MopainbHO-3TUUecKuX KoHientoB IIEJIPOCTbh — CKVIIOCTb. [lus
YCTAHOBJICHHSI UW3MEHEHUWM HCCIeNyeMbIX KOHIIENTOB B paMKax «KBajpara
IICHHOCTEN» U «aKCHUOJIOTUUYECKUX BECOBY» IPEJI0KEHO HOBYIO METOJUKY, KOTOpas
OCHOBBIBAETCS Ha TEOPETUUECKUX MPUHITUIIAX COIIOCTAaBUTEIbHOU

JIUHTBOKYJIbTYPOJIOTHH, (Pa3€OJIOTHHN U KOPITYCHOM JIMHTBUCTUKH.

The object of the study are the moral-esthetic concepts GENEROSITY -
STINGINESS in the British, German, Ukrainian and Russian speech communities on
the base of their phraseological realization.

The main aim of the article is to define the methodological basis for the
determination of the value reorientation in the British, German, Ukrainian and
Russian speech communities on the basis of the contrast analysis of the mentioned
concepts via the prism of the methodological symbiosis of contrast linguoculturology,
phraseology and corpus linguistics.

A new method, based on the principles of contrast cultural linguistics,
phraseology and corpus linguistics, was suggested to set out the changes of the
analyzed concepts within the measures of the described «the square of values» and

«the axiology scaley.



The suggested method provides the following techniques of the contrast
analysis of the value reorientation of different linguocultures: 1) the identification of
the quantitative and qualitative parameters of the linguistic corpora; 2) the
determination of the frequency of the lexemes-names of the concepts with the
purpose of the establishment of their actuality; 3) the qualitative analysis of the
semantic fields (phrase fields) of the linguistic corpora, which would help to
objectivize the concepts under comparison and determine the value reorientation of
the mentioned linguocultures.

As the perspective of the study we see the development of the methods of

calculation of the frequency of the lexemes - nominations of the analyzed concepts.



